AlEN

Simply Better Connections

CS22HF

2-Port USB FHD HDMI Cable KVM Switch
Quick Start Guide

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

© Copyright 2024 ATEN® |nternational Co. Ltd.
ATEN and the ATEN logo are registered trademarks of ATEN International Co., Ltd.
All rights reserved. All other trademarks are the property of their respective owners.

Released: 11/2024




Package Contents

1 CS22HF 2-Port USB FHD HDMI Cable KVM Switch

1 user Instructions

Contents

English 3
Francais 5
Deutsch 7
Espafol 9
Italiano 11
Pycckumn 13
YKpalHCbKa 15
Portugués 17
Tdrkce 19
Polski 21
Romana 23
HAEE 25
ot=0q 27
Ef: 29
KESH X 31

Scan for more information

Product Page

User Manual

Support and Documentation Notice

All information, documentation, firmware, software
utilities, and specifications contained in this package
are subject to change without prior notification by
the manufacturer.

To reduce the environmental impact of our products,
ATEN documentation and software can be found
online at : http://www.aten.com/download/

Technical Support
www.aten.com/support

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks

or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc.



CS22HF 2-Port USB FHD HDMI Cable KVM Switch

Q Hardware Review

(3 (4 5
o—|[ ™.
0
o—(|| O | =
o—|[
—_ [F[1—0
—_[-o
—_ [[1—0
—{__[1—o
@ HDMI out
@ USB keyboard / mouse ports
€@ Port LEDs

@ KM cables (see No.6 — 9 for details)
6 remote port selector

@ USB Type-A connector (port 1)

@ HDMI in (port 1)

@ USB Type-A connector (port 2)

Q HDMI in (port 2)
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To prevent damage to your installation from power

surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

9 Connect your keyboard and mouse to the unit's USB keyboard and
mouse ports.
@ Connect an HDMI-enabled monitor to the unit’s HDMI out.

9 Connect the USB Type-A and HDMI in connectors of the attached
KVM cables into their respective ports on your first and second
computers.

Q Position the remote port selector within a reach distance on your
desktop.

e Power on the computers. Upon power-up of the KVM switch, the
control is switched to the computer connected to port 1.

G Operation

Press the remote port selector to switch KVM control between the
two computers. The port LED for the selected port lights green.



Commutateur KVM cable HDMI FHD 2-ports USB CS22HF

Q Présentation du matériel
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@ sortie HDMI

@ Ports de souris / clavier USB

© LEDs de port

@ Cibles KVM (voir N°6 — 9 pour des détails)
@ sélecteur de port & distance

@ Connecteur USB type-A (port 1)

@ Entrée HDMI (port 1)

© Connecteur USB type-A (port 2)

Q Entrée HDMI (port 2)
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€@ Connectez votre clavier et souris aus port de clavier et de souris
USB.

@ Connectez un écran compatible HDMI & la sortie HDMI de |'unité.

e Connectez les connecteurs d’entrée USB type-A et HDMI des
cables KVM reliés a leurs ports respectifs sur votre premier et
deuxieme ordinateur.

@ rositionnez le sélecteur de port & distance & portée sur votre
bureau.

@ Allumez les ordinateurs. En allumant le commutateur KVM, sa
commande est commuté vers |'ordinateur connecté au port 1.

G Fonctionnement

Appuyer sur le sélecteur de port a distance pour faire basculer
la commande KVM entre les deux ordinateurs. La LED du port
sélectionné s'allume en vert.



CS22HF 2-Port USB FHD HDMI Kabel KVM Switch

Q Hardware Ubersicht
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@ HDMI-Ausgang

@ USB Tastatur / Mausanschliisse

© Anschluss LEDs

@ KM Kabel (siehe Nr.6 — 9 fiir Details)
@ Remote-Port-Wihler

@ USB Typ-A Anschluss (Anschluss 1)
@ HDMI Eingang (Anschluss 1)

@ USB Typ-A Anschluss (Anschluss 2)
Q HDMI Eingang (Anschluss 2)
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€@ schlieBen Sie Ihre Tastatur und Maus an die USB-Tastatur- und
MausanschlUsse des Gerats an.

@ schlieBen Sie einen HDMI-fahigen Monitor an den HDMI Ausgang
des Gerdts an.

9 Verbinden Sie die USB Typ-A und HDMI Eingangsstecker der
angeschlossenen KVM Kabel mit den entsprechenden Anschlissen
an lhrem ersten und zweiten Computer.

@ rositionieren Sie den Remote-Port-Wahler in Reichweite auf lhrem
Schreibtisch.

@ schalten Sie die Computer ein. Beim Einschalten des KVM Switch
wird die Steuerung auf den Computer umgeschaltet, der an
Anschluss 1 angeschlossen ist.

G Bedienung

Driicken Sie den Remote-Port-Wahler, um die KVM Steuerung
zwischen den beiden Computern umzuschalten. Die Anschluss-LED
fir den ausgewahlten Anschluss leuchtet grin.



CS22HF Conmutador KVM con cable HDMI FHD USB de 2 puertos

Q Revision del hardware
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€@ salida HDMI

@ Puertos de teclado/raton USB

© LED de puerto

@ Cables KVM (consulte los n. ° 6 a 9 para obtener més
informacion)

@ sclector de puerto remoto

@ Conector USB Tipo A (puerto 1)

@ Entrada HDMI (puerto 1)

@ Conector USB Tipo A (puerto 2)

@ Entrada HDMI (puerto 2)
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€ Conecte su teclado y ratdn a los puertos USB de la unidad.

@ Conecte un monitor compatible con HDMI a la salida HDMI de la
unidad.

® Conecte los conectores de entrada USB Tipo A y HDMI de los
cables KVM incluidos en los respectivos puertos de su primery
segundo ordenador.

@ Coloque el selector de puerto remoto a distancia alcanzable en su
escritorio.

@ Encienda los ordenadores. Al encender el conmutador KVM, el
control pasa al ordenador conectado al puerto 1.

G Funcionamiento

Pulse el selector de puerto remoto para cambiar el control KVM
entre los dos ordenadores. El LED del puerto seleccionado se
ilumina en verde.
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Interruttore KVM per cavo HDMI CS22HF a due porte USB FHD

Q Revisione Hardware
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@ Uscita HDMI

@ Porte USB per tastiera / mouse

€@ LED della porta

@ Cavi KVM (vedi No. 6-9 per dettagli)
@ sclettore della porta remota

@ Connttore USB tipo A (porta 1)

ﬂ Porta HDMI ingresso (porta 1)

@ Connessione USB tipo A (porta 2)
@ Porta HDMI ingresso (porta 2)
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€@ Collega la tastiera e il mouse alle porte USB dell’unita per tastiera
e mouse.

@ Collega uno schermo abilitato HDMI all’uscita HDMI dell’unita.

e Collega i connettori USB di tipo A e HDMI di ingresso dei cavi KVM
allegati alle rispettive porte del tuo primo e secondo computer.

@ rosiziona il selettore della porta remota abbastanza vicino perché
sia raggiungibile dal tuo computer.

Q Accendi i computer. Dopo aver acceso l'interruttore KVM, il
comando passa al computer collegato alla porta 1.

G Funzionamento

Premi il selettore della porta remota per far passare il controllo KVM
da un computer all’altro. La porta LED per la porta selezionata si
illumina di verde.
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CS22HF 2-nopTtoBbin, USB, FHD HDMI, kabenbHbln KVM-
nepekxro4vaTens

Q O630p 0bopyaoBaHusA
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@ BLixon HDMI

9 BlopTel ana USB-knaBnatypbl/MbILN

9 B/IHOVKaToOpbl NOPTOB

@ BKVM-kabenu (nogpobHee cM. Ne 6 — 9)
@ BnynbT yaaneHHoro nepeknodeHns nopta
@ BPasbem USB Tuna A (nopt 1)

@ BBxoa HDMI (nopr 1)

@ BPa3sbem USB T11na A (nopt 2)

© BBxoa HDMI (nopr 2)
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e [MoaknounTe Knasuatypy 1 Mblwb K USB-noptam knasmaTypbl
MbILLM Ha rnepeknyarene.

9 [MMoakntounte HDMI-moHuTOp K Bbixogy HDMI Ha
nepeknto4vaTene.

9 MMNogkntounTe pasbem USB tnna A n BxogHoun pasbem HDMI
nogcoeanHeHHbIx KVM-kabenen K CoOOTBETCTBYIOLLMM NoOpTam
Ha NePBOM N BTOPOM KOMMbIOTEPAX.

@ NPacronoxwvTe NynbT yAaneHHOro nepekioYeHnst NopTa Ha
paboyem cTone B npeaenax AocAraemMocTMy.

e [1BkntounTe KoMmnbloTepsbl. [1pu BKtoveHnn nutaHua KVM-
nepekrnoyarensa ynpasneHne nepeBognTcs Ha KOMMbIOTEP,
NOOKMNIOYEHHbIW K nopTy 1.

G JKcnnyaTtauus

Ona nepeknioveHnsa KVM-ynpaeneHusa mexay OAByMs
KOMMNbOTEPAMU HAXXMUTE Ha NYJbLT yAaneHHOro nepeknioyeHns
nopta.MHankaTop BbIOpaHHOro nopTa 3aropuTcs 3eneHbiM
LiIBETOM.
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KomytaTtop CS22HF 3 2 noptamun USB FHD Ta kabenem HDMI KVM

Q Ornsag obnagHaHHA
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@ Buxin HDMI

9 Moptn USB knaeiatypu / My

© Ceitnopioaun nopty

9 Kabeni KVM (amB. Ne 6 — 9 onga oTpMaHHs geTanbHol
iHpbopmau,it)

@ Cenexrop BignaneHoro nopty

@ Poz’em USB Type-A (nopt 1)

@ Bxiz HDMI (nopr 1)

@ Poz’em USB Type-A (nopr 2)

© Bxin HDMI (nopr 2)
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e [Mig’eqgHanTe knaeiaTypy Ta muwy o noptie USB knaeiatypu Ta
MULLI NPUCTPOLO.

9 [Mig’egHanTe moHiTop 3 nigTpumkoro HDMI go suxogy HDMI
NPUCTPOIO.

9 Mig’eananTte BxigHi posd’emn USB Type-A ta HDMI gogoaHux
kabenis KVM o TxHix BignoBigHMX NOpTiB Ha rnepwiomy Ta
Opyromy Komn'roTepax.

9 Po3MicTiTb cenekTop BigaaneHoro nopty B Mexax OOCTYNHOCTI
Ha cBOEMY pobo4YOMY CTOSII.

e YBiIMKHiTb KOMM'toTepu. llicna yBiMkHeHHs komyTaTtopa KVM
KepyBaHHA NepeKkntiovmMTbCA Ha Komn'totep, nig’€eaHaHui ao
nopty 1.

G Po6ota

HaTunckanTe cenekTtop BigaaneHoro nopty Ansg nepekntovyeHHs
KVM mix ggoma komm’'rotepamu. Ceitnoaioq BubpaHoro nopty
ropiTume 3efieHUM KONbOPOM.
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Interruptor KVM Cabo HDMI 4K 2 Portas USB FHD CS22HF

Q Revisao do Hardware
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€@ Saida HDMI

@ portas USB teclado/rato

© LEDs da Porta

9 Cabos KVM (consulte n.° 6 — 9 para detalhes)
@ Seletor remoto de porta

@ Conector USB Tipo A (porta 1)

@ Entrada HDMI (porta 1)

@ Conector USB Tipo A (porta 2)

@ Entrada HDMI (porta 2)

17
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@ Ligue o teclado e rato as portas USB do teclado e do rato da
unidade.

@ Ligue um monitor ativado HDMI & saida HDMI da unidade.

e Ligue os conectores USB Tipo A e entrada HDMI nos
cabos KVM nas respetivas portas do primeiro e segundo
computadores.

@ Posicione o seletor remoto de porta dentro de uma distancia de
alcance no ambiente de trabalho.

6 Ligue os computadores. Depois de ligar o botao KVM, o controlo
é ligado ao computador conectado na porta 1.

G Funcionamento

Prima o seletor de porta remoto para alternar o controlo KVM
entre os dois computadores. O LED da porta para a porta
selecionada acende a verde.
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CS22HF 2 USB Baglanti Noktali FHD HDMI Kablolu KVM Switch

Q Donanim incelemesi
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€@ HDMI gikis|
9 USB klavye/fare baglanti noktalari

© Baglanti Noktasi LED’i

9 KVM kablolari (ayrintilar igin bkz No.6-9)

e uzak baglanti noktasi secici

@ USB Tip-A Baglanti Noktasi (baglanti noktasi 1)
@ HDMI girisi (baglanti noktasi 1)

@ USB Tip-A Baglanti Noktasi (baglanti noktasi 2)
@ HDMI girisi (baglanti noktasi 2)

19
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e Klavye ve farenizi, Unitenin USB klavye ve fare baglanti
noktalarina baglayin.

9 HDMI girigi olan bir monitoru Gnitenin HDMI ¢ikigina baglayin.

e Birinci ve ikinci bilgisayarlarinizda, birlikte gelen KVM kablolarini
ilgili USB Tip A ve HDMI baglanti noktalarina baglayin.

Q Uzak baglanti noktasi seciciyi masatstuntzun erisiminde olan
bir konuma yerlestirin.

Q Bilgisayarlara gug¢ verin. KVM switch gug aldigi zaman kontrol,
baglanti noktasi 1’e bagli olan bilgisayara gecer.

G Calistirma

ki bilgisayar arasinda KVM kontroliinii degistirmek igin uzak
baglanti noktasi seciciye basin. Secili baglanti noktasinin LED

1S1g1 yesil yanar.,



Przetgcznik kablowy KVM CS22HF 2 Porty USB FHD HDMI

Q Przeglad sprzetu
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@ Wyjscie HDMI

9 Gniazda USB klawiatury / myszy

© Diody LED portu

@ Kable KVM (szczegotowe informacje — patrz nr 6 — 9)
e zdalny selektor portow

@ Ziacze USB typu A (port 1)

@ Gniazdo wejsciowe HDMI (port 1)

© Ztacze USB typu A (port 2)

© Gniazdo wejsciowe HDMI (port 2)

21
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0 Podtgczy¢ klawiature i mysz do gniazd USB klawiatury i myszy
urzgdzenia.

9 Podtaczy¢ monitor ze ztgczem HDMI do wyjscia HDMI
urzgdzenia.

€© Podtaczys zigcza USB typu A oraz wejsciowe HDMI
dotgczonych kabli KVM do odpowiednich portow pierwszego i
drugiego komputera.

9 Ustawi¢ zdalny selektor portéw w zasiegu reki na pulpicie.
e Wiaczy¢ komputery. Po wigczeniu zasilania przetgcznika KVM,

sterowanie jest przetgczone na komputer podtgczony do portu 1.

G Obstuga

Naciskajgc zdalny selektor portow, mozna przetaczac sterowanie
KVM pomiedzy dwoma komputerami. Wskaznik LED portu dla
wybranej opcji bedzie sie swieci¢ na zielono.
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Comutator KVM cu cablu CS22HF HDMI FHD cu 2 porturi USB

Q Prezentare hardware
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@ lesire HDMI

@ Porturi USB pentru tastaturd/mouse

© LED-uri porturi

@ Cabluri KVM (a se vedea nr. 6-9 pentru detalii)
© selector porturi de la distants

@ Conector USB tip A (portul 1)

@ Intrare HDMI (portul 1)

@ Conector USB tip A (portul 2)

© Intrare HDMI (portul 2)
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€@ Conectati tastatura si mouse-ul la porturile USB pentru tastatura
si mouse ale unitatii.

9 Conectati un monitor cu HDMI la iesirea HDMI a unitatii.

€@ Conectati conectorii USB tip A si intrare HDMI ai cablurilor KVM
atasate la porturile aferente de pe primul si al doilea computer.

@ Pozitionati selectorul de porturi de la distanta pe birou la o
distanta la care poate fi atins.

@ Ponniti computerele. La pornirea comutatorului KVM, se
realizeaza comutarea controlului la computerul conectat la portul

1.
G Operare

Apasati selectorul de porturi de la distanta pentru a comuta
controlul KVM intre cele doua computere. LED-ul portului asociat
portului selectat se aprinde in culoarea verde.

24
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